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I.  Strucna charakteristika prace

Prace se zabyva skupinou ¢tyf vybranych stfedohornonémeckych kronik z prostoru rakouskych zemi a
Bavorska v rozmezi poloviny 12. stoleti az zacatku 14. stoleti. Hlavnim cilem predloZzené studie je
zodpovédét otazku, jak se v jednotlivych dilech vyvijel obraz idedlniho panovnika — ten mohl byt
exemplifikovdn jak na ptiklad( starovékych, tak stfedovékych vladc. V obou pfipadech ale dochazelo
k politickym ¢i ndboZenskym aktualizacim. Autorka si v§ima rovnéz vlivu zkoumanych kronikarskych dél
na pozdné stfedovékd a rané novovéka dila, ba i jejich roli v ndrodnostni historiografii 19. a prvni
poloviny 20. stoleti. Svébytnou pozornost vénuje tomu, jak se v nich odrazelo déni v ceskych zemi

Il. Strucné celkové zhodnoceni prace

Predkladand prace predstavuje solidné koncipovanou materidlovou studii opfenou o poctivou analyzu
Ctyr sttedohornonémeckych kronik vrcholného stfedovéku s jasné a zietelné formulovanymi otazkami.
Autorka dobre zvladla obtiZznou préci s timto druhem prament, byla si védoma vSech uUskali, kterd tento
literarni Zzanr skyta. Adekvatné je zohlednila pfi analyze i interpretaci. Metodologické pfistupy, které si
zvolila, odpovidaji badatelskym otdzkam a zkoumanym pramentm, byt na nékterych mistech by je bylo
mozné rozsifit. Autorka také vyuZila dosavadni literaturu, kterd k tématu existuje, byt pravé v této
otazce bude nize poukazano na urcité mezery. Celkové vsak prace plsobi velmi konciznim dojmem
s prehlednou strukturou, jasné koncipovanymi otazkami i odpovédmi.

lll. Podrobné zhodnoceni prace a jejich jednotlivych aspektt

Prace se vclefiuje do pomérné frekventovaného tématu soucasné stfedoevropské medievistiky
vsimajici si reflexe urcitych jevl v narativnich dilech. Metodologicka vychodiska jsou pro takovy typ
prace vhodné zvolena — vychazeji jednak z odkazu klasického pojeti politickych dé&jin, zaroven ale
zohlednuji i aktualni kulturné-historické a antropologické pfistupy v historiografii. Autorka primarné
hodnoti analyzovana dila ve smyslu historiografickém, filologické pristupy védomé ponechdva stranou.
Pfi analyze jednotlivych praci se mohla opirat o velké mnozZstvi dosavadnich zpracovani (o nichz téz
nize), které ji inspirovaly také po metodologické strance. K metodologickému pristupu tak Ize mit
poznamky spise doplriujiciho charakteru:

a) Hovofi-li se o tom (s. 30), Ze diplomaticky material — najmé listiny — nelze pouZit pro komparaci se
strategiemi kronikar(i a sebereflexi spole¢nosti, pak s takovym tvrzenim nemohu souhlasit. Velmi se tu
totiz nabizi srovnani z hlediska vlastnosti idedlniho panovnika s nékterymi typy listinnych areng, které
tyto otazky tematizuji.

b) Zamysli-li se autorka (v textu na mnoha mistech) nad funkci prislusnych dél a nad ¢tenarskou recepci,
mozna by v tomto sméru pomohl zdjem obraceny k vyzkumu provenience a uzivani jednotlivych
rukopist zkoumanych dél: kdy a kde vznikaly, kdo byl jejich vlastnikem, byly vyhradni soucasti daného
svazku, nebo je doprovazely i jiné texty? Pravé z kontextu dalSich text(, které mohly byt k dillim v ramci
jednoho rukopisu ptifazovany, Ize ¢asto odtusit funkci daného dila. Ta se samoziejmé v priibéhu staleti
mohla proménovat.



1. Struktura argumentace.

Prace je strukturovana vhodné a prehledné. Autorcina argumentace je srozumitelna. V adekvatni mire
pouziva potfebnou oborovou (odbornou) slovni zasobu a formulace. Text je prehledné clenén do
jednotlivych logickych celkd, které na sebe navazuji a navzajem jsou dobfe provazané.

2. Formdini uroven prdce

Prace je na vysoké formalni Urovni. V textu se témér nevyskytuji pravopisné chyby (narazil jsem jen na
dvé: spraven => zpraven /s. 51, 63/, nabitda moc /s. 164/), to je oviem v tak rozsahlém textu vyrazné
nad hranici akceptovatelnosti. Stejné tak ma ¢tenar jen velmi zfidka co do Cinéni s preklepy. Je tfeba
vyzdvihnout rovnéz stylistickou Uroven prace, ktera je psana velmi kultivovanym a srozumitelnym
jazykem v podstaté bez stylistickych zaskobrtnuti.

3. Prdce s prameny Ci s materidlem

Vychodiskem celé prace jsou Ctyfi kronikarska dila: jedno z bavorského prostredi, tfi ze Sirsi rakouské
oblasti (Rakousy a Styrsko). Zddvodnéni vybéru vénuje autorka hodné prostoru — v zasadé se
domnivam, Ze je jeji vybér dobfe vyargumentovdn. Je si nepochybné védoma toho, Ze by patrné
v tomto ohledu mohly existovat i alternativni volby: pfeci jen tu mame vétsinu praci z habsburské
zemépanské domény, tyto tfi prace jsou si navic ¢asové blizké — na rozdil od prace nejstarsi, kterd se
jak mistem, tak dobou svého vzniku ostatnim dildm mirné vymyka. Nicméné vsechny kroniky poji
vyrazny formalni znak — verSovana vernakuldrni podoba, coZ je aspekt vyznamny, ktery vybér téchto
dél ospravedIniuje a toto hlavni kritérium potom vitézi i nad skutecnosti (jeZ je autorkou reflektovana),
Ze polovina zkoumanych dél jsou svétovymi/cisafskymi kronikami, druha polovina jsou potom spojeny
s vylicenim déjin urcitého regionu ve stfedovéku.

Autorka ve své praci prokazuje dobrou obezndmenost se studovanou materii. Text je Casto osvéZovan
pGvodnimi pramennymi citaty, které autorka doplnuje o jejich preklad, ktery ma vysokou kvalitu. Sv(j
vyklad také adekvatnim zplsobem kontextualizuje. Je si védoma prostupnosti literarnich zanrd ve
stfedovéku, resp. jejich prolinani co do funkénich schémat, kterd méla plnit. K této otazce by bylo
mozno pridat mou pFipominku zminénou vyse, nebot autorkou ¢asto sklofiovana funkce kronik a
predpokladané publikum nelze podle mého ndzoru v Uplnosti pochopit bez zohlednéni jednotlivych
rukopisu.

Prace je strukturovana prehledné. Nejvice mista zaujimaji klicové kapitoly vsSimajici si stanovenych
otazek pro jednotliva kronikarska dila. Autorka ale tyto jevy nehodnoti izolované. Je si dobtfe védoma
nutnosti znat kontext narativnich strategii jednotlivych kronikar(, a proto do svého vykladu Ustrojné
zahrnuje také analyzy nékterych jinych témat, jejichz znalost je ale potfebna pro spravnou interpretaci
hlavnich otazek. Samostatnou pozornost vénuje obrazu ceskych zemi ve sledovanych dilech, coz
predstavuje myslim dualezZity prinos prace. Stejné tak se zabyva odrazem studovanych kronik v mladsich
dilech stfredovékého kronikarstvi. Hovofi-li se o panovnicich, pak je potfeba zohledrnovat, do jaké miry
se jedna o odraz dynasticko-teritorialni identifikace s pfislusSnym statnim celkem a jeho vrcholnymi
reprezentanty.

PFi Cetbé ctendf nardii na nékteré mezery tykajici se prace s dosavadni literaturou k tématu. Asi
nejcitelnéjsi to je v pasazich, které se tykaji odrazu vnimani Pfemysla Otakara Il. a Vaclava Il. na
strankach Styrské rymované kroniky. Jde tu hlavné o dvé studie Vaclava Boka, které se zabyvaji pfimo



témito otdzkami.! Hodné podobnd badatelskd tazani (byt zaméfena vyhradné na stfedovéké viddce
v bavorské cisarské kronice), jako autorka disertacni prace, si klade ve své doktorské praci Monika
Pohl.? Studie sice nebyla publikovéna, je v3ak k dispozici v plném znéni on-line. Autorka vypravi o
postavé Dietricha z Bernu coby postavé, jez nalezla cestu do fady obdobnych dél. Neznd pfi tom praci
Karla Stackmanna zkoumajiciho toté7.® Problematikou vztahu Otakarovy a Enikelovy kroniky k dilu
,Chronik von den 95 Herrschaften” se vénoval jiZz Christoph Hagemann.* Pravé k otdzce recepce
Otakarovy kroniky by bylo moZné vyuZit stat Rudolfa Sprandela.® Na zacatku préce, jak jiz naznadeno,
se autorka hodné vénuje vymezeni jihonémeckého kulturniho prostoru — velmi podobnou cestou Sel
pted lety jiz Joachim Schneider.®

4. Vlastni pfinos

Vstupni otazky a hypotézy jsou autorkou formulovany origindlné. Pfinos prace tak spociva predevsim
v bohaté materidlové podloZzené pramenné studii, ktera usiluje o to zodpovédét, jak se vyvijel odraz
panovnik( v jednotlivych zvolenych kronikafskych dilech jihonémeckého (¢i rakousko-bavorského)
kulturniho okruhu. Misty mam pocit, Ze se autorka nechala pfili$ silné vést zkoumanymi prameny, aniz
by pfi tom vzdy a v dostatecné mire zohlednila existujici literaturu — napfiklad obsahové rozbory
jednotlivych kronik jiz byly v rizné mife podrobnosti rozliénymi autory popsany.” Dalsi uréitd potfebnd
doplnéni byla zminéna vySe. Za velmi péknou povazuji ¢ast vénovanou druhému Zivotu zkoumanych
kronik — zvIa§té Styrské rymované kroniky v ¢eském prostfedi 19. a 20. stoleti (k tomu jesté nize
doplnujici badatelsky dotaz).

IV. Dotazy k obhajobé

Ke kapitole zabyvajici se odrazem Styrské rymované kroniky v moderni ¢eské historiografii: Pfislo by
mi zajimavé vSimnout si soudobych politickych ¢i narodnostnich aktualizaci tohoto tématu, ¢i osoby
kronikare apod. To je ucinéno pro narodnostné ceskou vétev domaci historiografie: jak by vypadalo
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pro ¢esko-némeckou (syntézy déjin Cech/¢eskych zemi od Ludwiga Schlesingera, Adolfa Bachmanna,
Ci Bertholda Bretholze)?

V. Zavér

| pfes nékteré vySe naznacené pripominky povaZuji praci za zdafilou. Autorka prokdazala schopnost
analyzy a interpretace stftedohornonémeckych kronikarskych dél. Dobfe se orientuje v problematice
soudobé recepce panovnické moci ve stfedovéku, stfredovékych narativnich prament i literatury, ba
aktudlnich badatelskych trendd s témito tématy spojenymi. Prace prokazuje vysokou stylistickou
uroven.

Predbézné klasifikuji predloZenou disertacni praci jako prospél/a.

3.12.2023 [podpis]



